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1. CONTEUDO DA EMBALAGEM

= Razer Mouse Dock V2 Pro

Superficie magnética de carregamento sem fio*
Porta USB Type C

Sub-iluminacao equipada com Razer ChromaTM RGB

o nNn o P

Base antiderrapante

= Receptor de Carregamento Sem Fio Razer

» Guia de informacdes importantes sobre o produto
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2. DO QUE VOCE PRECISA

REQUISITOS DO PRODUTO

= Porta USB Type A

= Rato compativel com carregamento sem fio Razer*

REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE

»  Windows® 10 de 64 bits (ou superior)

= (Conexao com a Internet para a instalacao do software

*Adquirido separadamente. Para obter uma lista atualizada de mouses Razer compativeis,
habilitados para carregamento sem fio, visite support.razer.com

3. NOS LHE DAMOS COBERTURA

O numero de série do

seu produto pode ser
encontrado aqui.

Vocé tem um 6timo dispositivo. Agora, deixe-o ainda melhor. Registre o seu
dispositivo em razerid.razer.com para obter cobertura e desbloquear beneficios
exclusivos da Razer.

YEAR

WARRANTY

0 E necessario um Comprovante de Compra valido para solicitar a Garantia Limitada.
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4. INSTALANDO A RAZER MOUSE DOCK V2 PRO

DESTRAVE ATAMPA
DO RECEPTOR SUBSTITUA PELO RECEPTOR TRAVE O RECEPTOR DE

DE CARREGAMENTO SEM FIO CARREGAMENTO SEM FIO

-«
—E LI

.-ij :

Y« G 1 >

USB Tipo A

0 Instale o Razer Synapse quando solicitado ou baixe o instalador em razer.com/synapse

Siga as instrugdes no Razer Synapse para emparelhar seu mouse ou teclado compativel e
desbloquear laténcia ultrabaixa e taxas de polling mais altas.

Respiragao Estatico

Vermelho Laranja Amarelo Verde ]

o E possivel personalizar o comportamento da sub-ilumina¢do da base do mouse com o Razer
Synapse.
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https://razer.com/synapse

5. COMO CONFIGURAR O RAZER MOUSE DOCK V2 PRO PELO RAZER
SYNAPSE

o Isencdo de responsabilidade: Este guia fornece uma visao geral do aplicativo do Novo Razer
Synapse e pode abranger apenas parcialmente alguns dos recursos de seu dispositivo. O novo
Razer Synapse requer uma conexdo com a Internet para instalar, atualizar, acessar e salvar
recursos baseados em nuvem. O registro em uma conta Razer ID é opcional, mas recomendado.
Todas as caracteristicas listadas aqui estdo sujeitas a alteracoes com base na versao atual,
dispositivos conectados e complementos suportados.

SYNAPSE

A guia Synapse € a guia padrao para quando o Razer Synapse € aberto. Use os seguintes botoes
abaixo para navegar na interface do usuario:

— Minimizar

Ao clicar nesse botao, o aplicativo sera minimizado na barra de tarefas enquanto estiver sendo
executado em segundo plano.

Maximizar

Esse botao expande a janela do navegador para preencher a tela inteira. Para restaurar a janela ao
seu tamanho original, clique novamente no botdao de maximizacao.

X Fechar

Esse botao fechara todas as guias relevantes e encerrara o aplicativo completamente.
< Guia anterior

Ao clicar nesse botao, vocé retornara a dltima guia que visitou.

> Proxima guia

Clicar nesse botao o levara para a proxima pagina se vocé tiver usado recentemente o botao Guia
anterior.

C Guia Atualizar
Esse botao recarrega a pagina atual. Use essa opgao se uma pagina nao estiver sendo exibida

corretamente ou se vocé quiser ver o conteddo mais recente.
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¥ Baixar Atualizacao

Se esse botao for exibido, isso significa que ha alteragdes no aplicativo. Use essa opgao se uma
pagina nao estiver sendo exibida corretamente ou se vocé quiser ver o conteddo mais recente.

3t Mais

Clicar nesse botao abrira uma janela pop-up para que vocé possa acessar facilmente as guias
Dispositivos, Modulos e Outros aplicativos instalados.

L Configuracoes

Clicar nesse botao abrira a guia Configuracoes, para que vocé possa alterar rapidamente as
configuracdes desse aplicativo.

@ Perfil

Esse botdo abrira uma janela pop-up para acessar as opgoes Log in, Feedback, Avalie este
software, Adicionar Dispositivo Wi-Fi e Sair.

© Informacodes

Ao passar o mouse sobre esse botao, aparecera uma informacgao adicional sobre um recurso ou
funcao.

Painel

A subguia do Painel & uma visao geral do seu Razer Synapse, onde vocé pode acessar todos os
seus dispositivos, madulos e servicos online Razer.

~ MODULOS
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Gamer Room

A subguia Gamer Room mostra todos os dispositivos com o recurso Luzes Razer Aether. A partir
daqui, vocé pode visualizar e gerenciar seus dispositivos compativeis com o Gamer Room.

0 FUTURO E BRILHANTE

azer Aether Light Bulb

Razer Aether Lamp Pro

Esta secao permite selecionar e personalizar a iluminacao do seu dispositivo e fazé-lo reagir a
jogos habilitados para Chroma e aplicativos Chroma Connect usando o Razer Synapse.

Esta secao exibe todos os dispositivos compativeis controlados remotamente pelo aplicativo
Gamer Room.
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Dispositivos e Modulos
A subguia Modulos exibe todos os modulos instalados e disponiveis para instalacao.

A
C ) Alexa
S

\

@ Macro

t?@ Razer Mouse Dock V2 Pro

@ Feedback
(<5) Jogos vinculados
@ Exchange

Atalhos Globais
Vincule operacoes ou fungoes do Razer Synapse para personalizar combinagoes de teclas a partir

dos comandos de qualquer dispositivo habilitado para Razer Synapse, que se aplicarao a todos os
perfis do dispositivo.

Apenas comandos de dispositivos habilitados para Razer Synapse serdo reconhecidos.

adas de teclas que funcionam em todos
a para dispositivos de entrada habilitados

ADICIONAR ATALHO
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MOUSE DOCK V2 PRO

Le Mouse Dock V2 Pro est I'onglet principal de votre dock de souris. Aqui, vocé pode emparelhar a
base do mouse com seu mouse Razer compativel e personalizar a sub-iluminacao.

¥ Barra suspensa de perfis

Clicar nessa barra suspensa exibira todos os perfis desse dispositivo para que vocé possa mudar
rapidamente de perfil.

*** Diversos
Clicar nesse botao abrira uma janela pop-up com opgoes relacionadas ao seu perfil atual.

Personnaliser

Utilisez I'onglet Personnaliser pour associer (ou dissocier) le dock de souris avec votre souris Razer
compatible. Para emparelhar seu mouse Razer compativel, abra o Utilitario de Emparelhamento e
siga as instrucoes na tela.

Apos emparelhar a base do mouse com o mouse Razer, clique em Configure a Taxa de Polling para
acessar as novas opcoes de taxa de polling disponiveis no seu mouse Razer. Como alternativa, vocé
pode acessar diretamente a taxa de polling do seu mouse Razer na subguia Desempenho.

Um Perfil € um sistema de armazenamento de dados que mantém todas as configuracdes do seu
dispositivo Razer. Por padrao, o nome do perfil se baseia no nome do seu sistema. Ao clicar na
barra suspensa (~'), todos os perfis desse dispositivo serao exibidos para que vocé possa alternar
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rapidamente entre eles. Para adicionar, importar, renomear, duplicar, exportar ou excluir um perfil,
pressione o botao Outros ( = ) correspondente ao perfil.

lluminacao

A subguia lluminacao permite que vocé modifique as configuracdes de iluminagao do seu
dispositivo Razer.

\Vocé pode apagar a iluminacao do seu dispositivo Razer desativando a opgao Brilho, ou
aumentar/diminuir o brilho usando a chave deslizante.

Habilite esta opcao de economia de energia para desativar a iluminacao do seu dispositivo em
resposta ao desligamento do monitor do seu sistema.

E possivel selecionar e aplicar uma série de efeitos rapidos a iluminacdo da base do mouse,
conforme a lista abaixo:

Nome Descricao Como configurar

Audiometro | A sub-iluminacao da base do Selecione um nivel de Aumento
mouse funcionara de acordo com o | de Cor

nivel de audio em um espectro
padrao de cores
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Nivel da A sub-iluminacao exibira apenas o | Nao requer personalizacao
bateria nivel atual da bateria de seu adicional
mouse Razer
Fogo O teclado se acende em cores Nao requer outras
quentes para simular o movimento | personalizagoes
de chamas
Respiracao | Os LEDs se acenderao e se Selecione até 2 cores ou deixe
apagarao gradualmente na(s) aleatorio
cor(es) selecionada(s)
Ciclode A sub-iluminacao alternara entre Nao requer personalizacao
@ espectro 16,8 milhoes de cores adicional
indefinidamente
Estatico A sub-iluminacao permanecera Selecione uma cor
acesa na cor selecionada
Tidal Ailuminacao ira convergir ou Selecione até duas cores ou
divergir por todo o dispositivo na(s) | aleatorize as cores e escolha uma
cor(es) selecionada(s). direcao.
Onda A sub-iluminacao se deslocara na Selecione a dire¢cao da onda no
direcao selecionada sentido horario ou anti-horario

Se tiver outros dispositivos compativeis habilitados para Razer Chroma, vocé pode sincronizar seus
efeitos rapidos com seu dispositivo Razer clicando no botao de Sincronizacao do Chroma (@ ).

A opcao Efeitos Avancados permite que vocé selecione o Perfil Efeito Chroma que deseja utilizar no
seu periférico habilitado para Razer Chroma. Para comecar a criar seu proprio Perfil Efeito Chroma,
pressione o botao Abrir Chroma Studio ( IS

o

sincronizados.
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JOGOS VINCULADOS

A aba de Jogos Vinculados permite que vocé adicione aplicativos, visualize periféricos vinculados
aos aplicativos ou procure por aplicativos listados.

Jogos

A subguia Jogos permite vincular aplicativos aos seus periféricos. Vocé também pode organizar os
aplicativos em ordem alfabética, a partir do Gltimo jogo utilizado ou a partir do mais jogado. Os
aplicativos continuarao listados aqui, mesmo se nao estiverem vinculados a um dispositivo Razer.
Para adicionar um aplicativo que nao esteja listado na tela, vocé pode usar o botao Adicionar ( +)
para procura-lo manualmente ou usar o botao Escanear ( ¥ ) para procura-lo automaticamente.
Clique no botao Procurar ( Q) para procurar um jogo ou programa especifico na lista.

Para vincular um aplicativo ao seu dispositivo Razer, clique nele na lista e selecione um dispositivo
e seu perfil. Isso definira automaticamente seu dispositivo para o perfil selecionado sempre que
vocé iniciar o aplicativo.
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Dispositivos

A subguia Dispositivos permite visualizar seus periféricos e determinar quais aplicativos estao
vinculados a eles. Ao selecionar um dispositivo, vocé pode ver uma lista de aplicativos vinculados,
adicionar novos aplicativos ou remover aplicativos vinculados. Vocé pode filtrar esses aplicativos
usando a lista suspensa Visualizacoes e Ordem. Para adicionar um aplicativo nao listado em seu
periférico, vocé pode arrastar e soltar o arquivo executavel dentro da caixa ou usar o botao
Adicionar ( + ) para abrir a janela de pesquisa. Na janela de pesquisa, vocé pode clicar no botao
Atualizar ( € ) para verificar novamente os aplicativos instalados, no botao Pesquisar ( Q) para
procurar um jogo ou programa especifico na lista ou no link Procurar para procurar o aplicativo
manualmente.

RAZER MOUSE DOCK V2 PRO

Para vincular um aplicativo ao seu dispositivo Razer, clique na caixa de selecao no canto superior
esquerdo do aplicativo enquanto estiver dentro da caixa de pesquisa. Isso definira
automaticamente seu dispositivo para o perfil selecionado sempre que vocé iniciar o aplicativo.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 13



CONFIGURACOES

A guia Configuracdes, que pode ser acessada clicando no botao ( # ), permite configurar varias
opcoes, conforme listado abaixo:

Synapse
A subguia Synapse € onde vocé pode encontrar opgoes especificas do aplicativo.

0 Painel para

A opcao Inicializagcao automatica permite que vocé configure o comportamento de inicializagao do
aplicativo.

A opcao Notificagoes permite que o aplicativo exiba notificagdes na tela, mesmo que vocé execute
aplicativos em tela cheia.

As recomendac0Oes nos permitem mostrar os produtos e recursos mais recentes em seu Painel
com base em seus dispositivos instalados e jogos vinculados.

Selecionar o botao Restaurar reativara todos os tutoriais que ajudam vocé a se familiarizar com os
recursos do Razer Synapse.
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Esta funcao permite transferir todos os perfis, macros e efeitos Chroma do seu dispositivo do
Synapse 3 para o novo Synapse.

Essa opcao permite que vocé escolha qual aplicativo controlara os efeitos de iluminacao no seu
dispositivo.

Gerais

A subguia Geral € a se¢ao em que vocé pode acessar varias op¢oes do aplicativo, bem como
encontrar informacgoes adicionais sobre o software.

Essa opcao permite que vocé altere o idioma de exibicao do Razer Synapse.

A secao Sobre mostra a versao atual do software, exibe a declaracao de direitos autorais e fornece
links relevantes para os termos de uso da Razer. Vocé também pode usar esta opgao para acessar
rapidamente as comunidades sociais da Razer.
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FEEDBACK

Ajude-nos a aprimorar o Razer Synapse enviando seus comentarios, sugestoes e problemas com o
software. Vocé pode entrar em contato conosco diretamente usando essa guia e até mesmo
ganhar recompensas por relatar bugs.
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ORIENTA(;@ES DE SEGURANCA

Para obter a maxima seguranca durante o uso da Razer Mouse Dock V2 Pro, sugerimos que vocé
siga as orientacOes abaixo:

= Se tiver problemas para usar o dispositivo adequadamente e a solu¢do de problemas nao
for suficiente para resolvé-los, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha
direta da Razer ou visite support.razer.com para receber suporte.

* Nao desmonte o dispositivo nem tente opera-lo sob condicées anormais de corrente. Se
fizer isso, sua garantia sera anulada.

= A Razer Mouse Dock V2 Pro requer uma conexao USB capaz de fornecer alimentacao
suficiente para carregar um mouse Razer compativel com carregamento sem fio. O
processo de carregamento pode ser afetado ao se conectar o mouse a hubs ou portas USB
nao energizados, encontrados principalmente em teclados e periféricos.

»= Nao use nem posicione o dispositivo perto de agua, umidade ou outras superficies
molhadas.

= Nao use nem posicione o dispositivo perto de fontes de calor, chamas livres ou outras
superficies quentes, como aquecedores, fogoes, lareiras e velas.

= Qdispositivo so deve ser utilizado com mouses Razer compativeis, habilitados para
carregamento sem fio. Verifique se seu dispositivo & compativel com a base para mouse
antes de carrega-lo. A Razer nao se responsabiliza por danos causados a qualquer
dispositivo durante o uso da base para mouse.

» QO dispositivo so deve ser usado com o tipo de fonte de alimentacao nele indicado. Se nao
tiver certeza sobre a fonte de alimentacao, consulte a companhia elétrica local ou um
técnico qualificado.

= Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. S6 opere o dispositivo dentro da faixa
especifica de temperaturade 0 °C(32 °F)a 40 °C (104 °F). Se a temperatura exceder essa
faixa, desligue e/ou desconecte o dispositivo para que a temperatura se estabilize no nivel
ideal.

MANUTENCAO E USO

A Razer Mouse Dock V2 Pro requer uma manutencao minima para manter suas condicoes ideais.
Recomendamos que vocé limpe o dispositivo uma vez por més usando um pano macio ou um
cotonete para evitar o acimulo de sujeira. Nao use sabao ou produtos de limpeza agressivos.
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INFORMAC@ES SOBRE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

©2026 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, o logotipo da cobra com trés cabecas, o
logotipo Razer, “For Gamers. By Gamers.” e o logotipo “Razer Chroma” sdo marcas comerciais ou
marcas comerciais registradas da Razer Inc. ou de empresas afiliadas nos Estados Unidos ou em
outros paises. Todas as outras marcas comerciais sao propriedade de seus respectivos donos.

Windows e o logotipo Windows sao marcas comerciais do grupo de empresas Microsoft.

A Razer Inc. ("Razer”) pode ser detentora de direitos autorais, marcas comerciais, segredos
comerciais, patentes, pedidos de patentes ou outros direitos de propriedade intelectual
(registrados ou nao) referentes ao produto em questao neste guia. O fornecimento deste guia nao
Ihe concede licenca sobre qualquer direito autoral, marca comercial, patente ou direito de
propriedade intelectual, seja qual for. A Razer Mouse Dock V2 Pro (o “Produto” ) pode diferir das
imagens na caixa ou em outro contexto. A Razer nao assume qualquer responsabilidade por tais
diferencas nem por quaisquer erros que possam aparecer. As informagoes contidas neste guia
estao sujeitas a alteragao sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para obter os termos atuais e mais recentes da Garantia Limitada do Produto, visite
razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Em nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por qualquer perda de lucro, de informacoes
ou de dados, danos especiais, acidentais, indiretos, indenizatorios ou provenientes de qualquer
modo de distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do Produto. Em nenhuma
circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de compra do Produto no varejo.

GERAL

Estes termos serao regidos pela legislacao da jurisdicao na qual o Produto foi adquirido e serao
interpretados de acordo com ela. Se qualquer termo neste documento for julgado invalido ou
inexequivel, entao tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem efeito e
excluido, sem invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de retificar
qualquer termo a qualquer momento e sem aviso prévio.
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